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Integrierte Türschließer • Integrated door closers 
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r Komponenten für Türschließer Schüco ICT,  
Art.-Nr. 212 889 und 212 890 
Components for Schüco ICT door closer,  
Art. No. 212 889 and 212 890 

Anwendbar:
 ● Für 1-flügelige und 2-flügeligeTüren (Nur ohne Schließfolgeregelung)
 ● Für LS und RS Türen
 ● Für außen- und innen öffnend 

Can be used:
 ● For single-leaf and double-leaf doors (only without door selector arm)
 ● For LS and RS doors
 ● For outward and inward-opening doors 

 Gleitschiene
Flache Ausführung, keine Fräsung im Blendrahmen erforderlich

 ● Befestigungsmaterial Art.-Nr. 205 626 gesondert bestellen

Slide rail 
Flat finish, no milling in the outer frame required

 ● Order fixings Art. No. 205 626 separately 

Farbe
Colour 

Art.-Nr. 
Art. No. 

Hinweis
Note 

m
C0 
C0 212 893 3 -

Hebel 
 ● Inklusive Befestungsmaterial  

Lever 
 ● Including fixings 

Hinweis
Note 

212 891 212 892 1 -

Bei der Verwendung von Obentürschließern oder Automatikantrieben ist ein Türstopper vorzusehen.
A door stop must be provided when using top door closers or automatic drives. 

Schüco ICT erfordert immer den Einsatz einer Öffnungsbegrenzung oder Rastfeststellung! 
Schüco ICT always requires the use of a limiting stay or hold-open device. 

Rastfeststellung 
 ● Inklusive Gleitstück 

Hold-open device 
 ● Including sliding block 

Farbe
Colour 

Art.-Nr. 
Art. No. 

Hinweis
Note 

INOX Look 212 894 1 -

Öffnungsbegrenzung 
 ● Inklusive Gleitstück

Limiting stay 
 ● Including sliding block 

Farbe
Colour 

Art.-Nr. 
Art. No. 

Hinweis
Note 

KS 212 898 1 -


